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L'installation électrique est conforme aux prescriptions du R.G.LE. Niet conform Conform N° vorig rapport
elektrische installatie voldoet aan de voorschriften van het A.R.E.L 276bis AK 274 AK | 276bis HK 274 HK /
Les bornes de linterrupteur différentiel général sont rendues inaccessibles par scellage. 18m pO | O Qe
De ingangskl van de alg differentieelschakelaar zijn gankelijk gemaakt O O
door verzegeling. Le schéma unifilaire et de position ont été visés et sont conformes avec 271 AK O 271 HK O
l'installation - Het ééndraad- en situatieschema werden voor gezien getekend en
overeen met de installatie.Le prochain contréle périodique est A effectuer dans le délai
prescrit par la réglementation en vigueur (art. 271 R.G.LE.) - De volgende periodieke controle 276 AK O 276 HK O

lalt 3

moel worden uitgevoerd binnen de door de van kracht zijnde reglementering voorgesc z.ven
termijn (art. 271 A.R.E.L} Prochaine visite de controle: / Volgende conlrolebezoek# ‘Q‘l
Q Conformément a I'art. 274
mesures adéquates doiugafetre prises pour qu'en cas de maintien ga#rvice des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour les pe
complémentiaire est¥Exécuter par le méme organisme un an, lus tard aprés la dale de ce contréle. Pass: al, le SPF concerné sera aver
Overeenkomslig#ft. 274 van het A.R.E.I., de werken, nghffom de inbreuken te doen verdwijnen die o erkt werden tljdens het controlche
worden en pH€ maatregelen moeten getroffen wordgaGpdat de in overtreding zijnde installatie,
bezoelafoet door hetzelide organisme worden wifgevoerd ten laatste één jaar na keuringsdaédi. Na deze datum wordt de betrokken FOD verwittigd vgard
Q e visite de contrdle prévue par l'art. 2764s du R.G.LE. doit avoir lieu au plus tard 1%mols aprés I'acte de vente -
et controlebezoek voorzien door art. 276bis van het A.R.E.1. moet plaats hebben uiterlijk 18 maanden na de datum van de verkoopa

k. moeten

Herinnering van de reglementaire voorschriften: a) de verplichting het P.V. van het controlebezoekte bewaren in het dossier van de elektrische installatie: b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elektrische installatie te vermelden; €)
vastgesteld dat er nog overtredingen overblijven. moet het erkend organisme een kople van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energte die belast is met het hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.

de verplichting de F.0.D. die Energle onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit:
zijn vastgesteld tijdens het controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn.

0 L'installation électrique n'est pas conforme aux prescriptions du R.G.LE. De elektrische installatie voldoet niet aan de voorschriften van het AR.E.L
1 RGIE, les travaux néc es pour faire disparaitre les infractions constatées pendant la visite de contréle, doivent étre exécyls

*Texistence d'infracions.

1 zij in dienst blijft, geen gevaar vormt voor de personen of goederen. Een aanvullend

ns retard et toutes
mes et les biens. Une visite

1 zonder vertraging uitgevoerd

anwezigheld van Inbreuken.
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